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DICOMA REFIGERACION S.A. es una empresa costarricense, con presencia en la region
centroamericana. Su expertis y trayectoria en proyectos de refrigeracion comercial, industrial y A/C entre
otros servicios, adicionado a ser parte de la corporacion DICOMA, hace de nuestra solucion una
experiencia integral que abarca desde la conceptualizacion hasta la ejecucion para asi entregar una obra
exitosa.

Nuestros Servicios

REFRIGERACION COMERCIAL

Refrigeracion comercial hace referencia a la creacion, instalacion y mantenimiento de cada uno de los
equipos que necesitan los establecimientos comerciales para conservar, climatizar y exponer el alimento
al publico meta. Una de las especialidades de DICOMA REFRIGERACION ha sido la elaboracién de este
tipo de proyecto y su cartera de clientes lo respalda.

REFRIGERACION INDUSTRIAL

Refrigeracion industrial se refiere a aquellos proyectos que requieran temperaturas de hasta los — 60°C
lo que conlleva a equipos mas robustos que los comerciales. Entre sus usos podemos encontrar:
plantas de hielo, plantas de almacenamiento de alimentos, plantas industriales, entre otros. Para
DICOMA REFRIGERACION ha sido un gusto participar en este tipo de proyectos con las empresas
Newrest y el Aimacén fiscal, para mencionar algunos, en conjunto con las empresas que representamos
en la region.

AIRES ACONDICIONADOS

El aire acondicionado se traduce como el tratamiento de aire que modifica sus condiciones para
adecuarlas a unas necesidades determinadas.

En DICOMA REFRIGERACION contamos con equipo especializado en este tipo de labores y un claro
ejemplo que nos respalda este expertis es el hecho de climatizar una de las camaras de gran
importancia para Florida Bebidas.

Con Respaldo y Garantia de la Corporacion Dicoma
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Entresuelos Otras soluciones logisticas Estantes dinamicos por gravedad para cajas
Mezzanine floors Orther logistics solutions Box gravity flow rack
Mezzanine Autras solutions logistiques Etagére 4 écoulement par gravité
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Sistemas de cintas transportadoras Sistema Drive-in Estanterias para palets

y de clasificacion Drive-In System Pallet racks
Conveyor & Sorting Systems Systeme Drive-In Rayonnages A Palettes
Systémes Convoyeurs et de Tri
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Elementos basicos del sistema de apilado de palets
Pallet racking system basic elements

Elements de base du systeme de rayonnage

Los elementos principales

que componen &l sistema de
almacenamiento en estanterias son
los marcos verticales de diferentes
alturas y las vigas horizontales de
diferente longitud; los elementos
accesorios del equipamiento son los
protectores verticales y del marco,
los topes de los palets, las parrillas,
los estantes, etc. Gracias a la amplia
gama de elementos, se puede elegir
un sistema de estanterias que cumpla
con las caracteristicas y necesidades
especificas de cada cliente y que
ofrezca la méxima capacidad de carga
con el menor coste.

TAMANOS

Los marcos tienen diferentes
tamanos, altura y tipo de seccidn;
los perfiles verticales se pueden
elegir dependiendo de las cargas y
del tipo de almacenaje. Las alturas
de los marcos estandar varian entre
1.213 mm y 12.185 mm [con saltos
de 456 mm); profundidad desde 600
mm hasta 1.100 mm [con saltos de
100 mm). Las perforaciones de los
saltos estan a 75 mm de distancia.

The main constructive elements of the
storage shelving system are vertical
frames of differant height and horizontal
beams of ditferent length; the additional
equipment and accessories are upright
and frame protectors, pallet stops,
gratings, shelves, etc, The wide range
of different elaments allows choosing

a shalving system that meets certain
characteristics and the client’s needs,
as well as has a maximum load-bearing
capacity at minimum cost,

SIZES

Frames are of different depth, height
and section type; the upright profiles
can be chosen depending on the leads
and the type of storage. Standard

rack frames haight varies from 1 213
mm up to 12 185 mm (with a 456

mm step); depth - from 600 mm up

to 1 100 mm {with & 100 mm step).
Perforation step is 75 mm,

a palettes

Les principaux éléments constructifs
du systéme de rayonnage de
rangement sont verticaux de

hauteur différents et les poutres
horizontales de longueur différenta

; les dquipaments et accessoires
supplémentaires sont des protecteurs
verticaux et des protecteurs de

cadre, des palettes, des grilles,

des étagéres, etc. La large gamme

de différents &éments parmet de
choisir un systéme de rayonnage
répondant a cernaines caractérstiquas
at aux besoins du client, ainsl quune
capacité de charge maximala a un
colt minimum.

TAILLES

Las cadres sont de profondeur, de
taille et de type de section différents

¢ les profils verticaux peuvent &tre
choisis an fonction des charges et du
ype de stockage. La taille standard
des cadres d'étagére varie de 1 213
mm & 12 185 mm {avec un pas de 466
mm)} ; épaisseur imm) - de 600 mm &
1 100 mm {avec un pas de 100 mm).
Létape de perforation est de 76 mm.
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PERFORACION

Se pueden afadir perforaciones
en los marcos verticales o en los
estantes altos para integrarlos con
los estantes expositores metilicos.

VIGAS

Las vigas pueden ser de diferentes
tipos, perfiles y longitudes.

La longitud de las vigas de las
estanterias estdndar varia entre

1220 mm y 3.600 mm. Asi se permite

el almacenaje de mercancias en
palets EUR v FIN.

=

SEGURIDAD

Los elementos adicionales
contribuyen a proteger los sistemas
de estanterias altas de los dafios
mecdnicos y de los errores de los
empleados.

kide

PERFORATION

There can be additional perforation
in frame uprights or high racks to
integrate with metal display shelving.

BEAMS

Beams can be of different type, profile,

and length. Standard rack beams
length varies from 1 220 mmup to 3
600 mm. This allows storage of goods
on EUR and FIN pallets.

i

SAFETY

Additional elements help 10 protect
high racks shelving systems from
mechanical damage and amployees’
mistakes.

L

PERFORATION

Il paut y aveir une perforation
supplémentaire dans les montants
ou les supports hauts du cadre pour
I'intégrar aux étagéres en métal,

POUTRES

Les poutres peuvent &tre de type,
de profil et de longuaur différants,
La longueur standard des poutres
d'étagére varle de 1220 mm & 3 600
mm, Cela permet de stocker des
marchandises sur des palettas EUR
et FIM,

j
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SECURITE

Des éléments supplémentaires
aident & protéger les systémes de
rayennages 4 grande hauteur contre
les dommages mecaniques ol les
ereurs des employés.
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Mini Rack

La Minl Etagére est un systéme de
sleckage haut de gamme pour un
large éventall de prodults de patile
tallle et de grande tallle.

Mini Rack Is a high rack system of
warehousing a wide range of goods of
small size and wight.

Mini Rack s un sistema de
estanterias altas de almacenaje para
una amplia gama de mercancias de
pequeno tamano y ancho,

VENTAJAS - ADVANTAGES - AVANTAG

+ Es la solucién perfecta para
almacenes y locales de produccidn,
garajes ¥ viviendas, gasolineras,
archivos vy bibliotecas, ete.

- La carga méxima de una seccion es
de 5.000 kg

- Almacenaje manual de mercancias

kide

* Perfect solution for warshouse
and production facilities. garages
and housas, car sarvice stations;
archives, and librarias, atc

- Maximum lead on a section is up to
& 000 kg

+ Manual siorage of goods

- Solution parfaite pour les entrepits
el l2g installations de production,
les garages et les maisons, les
slations-service, les archives et les
bitliothéques, ate.

- La charge maximale sur une section
paut attaindre 5,000 kg

= Swockage manuel des marchandises
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Estanterias para palets
Pallet racks - Rayonnages A Palettes

Le rayonnage & palettes conventionne
ezt I'une des solutions les plus
efficaces pour las entropbis da
diftérantes caractériztiques technigues
et charges. Lutilisation de rayonnages
& palettes classiques parmet d'acchder
facilement 4 chague palette,

Conwentional pallet racking is one
of tha mast effective solutions for
warahouses of diffarant technlical
characteristics and loads. Using
comventional pallet racking provides
easy-access 10 each pallet

Las estanterias convencionales para
palets son una de las soluciones
més efectivas para los almacenes en
los que las caracteristicas tdcnicas

¥y las eargas son variables, El uso

de estanterias convencionales para
palets permite un fécil acceso a cada
palet.

-
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VENTAJAS - ADVANTAGES - AVANTAGES

« Estén disefiadas para acomodar el
tipo de palet europeo de 800 x 1.200
m o &l tipo FIN, de 1.000 x 1.200 mm

« Acceso a cada elomento almacenado

» Carga maxima en el nivel de
almacenaje {dos travesafios) desde
5.500 kg hasta 21.000 kg por seccion

kide

- Is dasigned 1o accommodate the
pallet type — ELIR size pallet of 800 x
1 200 m or a FIN size pallet of 1 000
% 1200 mm

= Access 10 each storage em

- Maximum loading on the starage
|evel (hwo traverses) of
5 500 kg to 21 000 kg per saction

+ gst conGu pour accueillir ke type de
palatte - EL'R Palente de 800 x 1 200
m ou une paletie de talfle FIN de 1
000 x 1 200 mm

- ACCEs & chaque elément de stockage

» Charge maximale sur ke niveau da
stockage {Ceux ralls)de 5.500 kg 4
21.000 kg par section
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Drive-in

El sistema de estanterias Drive-

in @3 una solucien Gptima para al
aimacenaje de mercancias de un
mismo tipo. Al no haber pasiilos
entre las estanterias, se consigue
un almacenamiento compacto de la
maxima densidad.

Dive-in pallen racking is an optimal

solution for one-type goods storage.

Thare are no passages baiwaan
shelving that provides compact
storage with maximum building
dansity.

i
H
LA

VENTAJAS - A0VANTAGES - AVANTAGES

+ El sistema de estanterias permite
utilizar el 80% del volumen del
almacen. Su efldencla es entre un 25
y un 30% superior a los sistomas de
estanterias convenclonales para palets.

+ Las carretlllas elevadoras trabajan
dentro de la estructura de la estanteria
Drive-in

+ Almacenaje en palets tipo EUR o FIN

kide

The shalving system aflows using
80% of warehouse volume, its
efficiency is 25 — 30% higher than

that of tha comantional pallet racking

Farklifts work insice the drivie-in
Strictura

- Srorage on EUR and FIN types of
pallets

Le rayonnage & paleties drive-in est
una solution optimale pour 1o stockage
de marchandisas & un seul type, Il n'y
@ pas de passage entre les rayonnages
permetant un stockage compact avec
une densité de construction maximale.

- Le systéme de rayonnage penmmat
d'utiliser 80 % du volume de
"entrepdt, Son efficacité est de
26 2 30 % supérieura & celle das
rayonnages A paleties classiques

- Les chariots élévataurs a Tourche
foncronnant a Vintérleur de a
structura drive-in

<« Stockage sur palettes EUR et FIN
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Entresuelos

Mezzanine floors -

Los entresudlos aprovechan al
méaximo la altura de los locales, de
forma que duplican o triplican la
superficie Gtil para el almacenaje,
vestuario, oficines, ete. La Instalackbn
de un entresuelo es la solucidn
perfacta para maximizar el espacio
disponible aprovechando la altura
del edificio.

VENTAJAS

ADVANTAGES - AVAN

Mezzanine

Mezzanine ficors take maximum
advantage of the height of premises,
doubling or tripling the suiface area
and make [t serve as 3 storage araa,

a changing reom, offices, ate. Tha
Installation of @ mezzanine is the
parfect solutions to maximize the
space avallable by taking agvantage of
the building's height

- ﬂ!.‘?l .
”'Jlﬂlii‘!_l :

TAGES

Las mazzanines profitamt au maximum
de la hauteur des locaux en doublant
ou tiplant la surface et en laisant
office do zone de stockage, de
vostiaire, de bureaux, etc, Linstalkation
d'une mezzanine st la solution idéale
pour maximiser 'espaca disponible en
profitant de [a hautaur du bitimeant.

- La eficlencla en ¢l uso ded espacio
5@ puede incrementar en un 100% o
Incluso méas.

+ Todas las operaclones con
mercancias se pueden realizor
simultaneamente en varios niveles.

- Los entrasuelos son totalmente
desmontables y su estructura,
dimensiones y emplazamientio se
modifican con facilidad.

kide

« The efficiency of space use can be
Increased up o 100% and more

« All operations with goods are done
simultansously on saveral levals

+ Mezzanine floors are wolally
dismountable and reusable, and their
structure, dimensions, and location
are gasily modified

Lefficacitéd de I'utilisation de lespace
paul &tre augmentde jusqu'a 100 %
at plus

- Touitas les opRralions aved des
marchandisas sa font simullarément
sur plusieurs niveaux

Les mezzanines sont totaleman:
démontables et réutilisables, et
leur structure, lewrs dimensions
at laur amplacement peuven: &re
facllement modifiés

picoMa’
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DIY and C&C

Los sistemas de estanterias en
formatos CBC and DIY combinan las
ventajas de las estanterias altas con
las estanterias expositoras esténdar.
Se almacenan juntos diferentes tipos
de mercancias en palets y estantes
&n un Onico sistema de estanterias.
Gracias a la enorme variedad de
accesorios especiales, permite
conseguir la forma mas efectiva de
presentar las mercancias.

VENTAJAS - ADVANTAGES - AV

Shehving system for CBC and DIY retail
formats combine advantages of high
racks and standard display shelving,
Differant types of goods are stored
togaether aon paliets and shelves of one
shelving systam. The huge variery of
special accessories provides the most
effective way of goods presentation.

AGES

Le systéme de rayonnage pour les
fomats CiC ot DY combine les
avaniages des rayonnages hauts et
des rayonnages standard. Difiérents
ypes da produits sont stockés
ensemble sur des paloites o des
&tagéras d'un systéme de rayonnage.
La grande variété d'accassolres
spéciauy fournit le moyen le

plus efficace de présentation de
marchandises.

;
H
H
§
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- Integraclon con estanterias
expositoras estandar

- Mds espacio para la exposicion de
los productos

+ Almacenaje de mercancia en los
locales del establecimiento

- Dptimizacion de la logistica
Internaclonal gracias a la ausencla
de almacenaje

« Ahorro del 25% de los costes en
estanterias expositoras

- Damostracion de las mercancias
cOn acceso a auto serviclo

- La amplia gama de accesorios
facilita la presentacion efectiva de
la mercancia

kide

« Innegration with standard display
shalving

* More space for products” display

- Goods storage in a store’s hall

« International logistic optimization due
1o storage absence

+ Saving up 1o 26% on the cost of
display sheiving

+ Goods demaonstration with self-
Sarvices Accass

* Wide range of accessories facllitate
effective goods presentation

Integration ave: des dlageres
d'affichage standard

Fius despace pour Falfichage des
produits

+ Stockage de marchandises dans un
hall de s1ockage
Cptimisation logistique internationals
due a l'absence de stockage
Economisez jusqu'd 25 % sur le colt
das prasantoirs
Démonstration de marchandises
aver acods libre-sarvice
Une large gamme d'accessoires
facilite la présantation efficace des
rnarchand|ses
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Sistema Pull-out
Mezzanine floors + Systeme de tiroir

El sistema Pull-out parmite el
deslizamiento manual de los palets
hacla delante y hacia atrés como si
fueran cajones, con una capacidad
de carga de hasta 600 kg. Las
instalaciones con sistema Pull-out
hacen més ficil la preparacién de
los pedidos. Funciona como un
estante: parmite extraer el palet

de la estanteria agarrandolo por el
mango ¥ tirando. La superficie de la
estructura es de licil acceso desde
tres lados,

The pulk-out system allows sliding
pallets manually back and forth just
like drawears, with a full load up to

BOO kg, The pull-out faciliiates odesr-
picking of goods from a pallet, i works
likea shetf: allows to extract the pallet
from the pallet rack by grabbing the
handle and puliing The structure
surface is easlly accessible from three
sides.

r~_§8§ _-1|

VENTAJAS - ATWANTAGES -

N —

ANVAMNTAGES

Le systéme de tirolr permet de
déplacer manuellemeant les palemes
comme des tirelrs, avec une charge
maximale de G600 kg. Le tiroir facillte
Ia préparation des commandes de
marchandises & partir d'une paletts.
Cela fonctionne comme une &tageéns
: permet d'extraire la palette de
I'#tagere de paleltes en saisissant la
polgnée et en tirant. La surface dela
siruciure st facilement accessible
das wols chids.

+ El sistema Pull-out ahorra hasta un
15% de espaclo de almacenaje

- Puede cargar hasta 600 kg por
unidad

* Viélido para casl todos los tipos de

estanterias para palets més usadas

» Reduce &l tiempo necesaric para
preparar un pedido

< The pull-outs save up to 15% of
slorage space
- Can carry up to 600 kg per unit

+ Suitabie for almost &ll common paliet
racks

- Have increased picking rates

= Las tirolrs pametient d'économiser
Jusqu'a 15 % de lespace de
stockags

+ Peut transponier jusqu'a 600 kg par
Linité

- Comvient & presque 1ous les pofta-
palaties courants

- A augrnentd les taux de collecte
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Estantes dinamicos por gravedad para cajas

B@” gravity flow rack
Etagere a ecouleme

Los sistemas de estantes dinamicos
por gravedad para cajas permiten
almacenar y transportar cajas

¥y contenedores sobre estantes
especiales de rodillos. En los estantes
por gravedad, las mercancias se
reciben por el lado de carga v se
desplazan lentaments a lo largo de su

canal por 5u propio peso hasta el lugar

de descarga.

VENTAJAS - ADVANTAGES - AVANT

1t par gravité

Biox gravity flow rack is a mcking
system that allows to store and
transport boxes and contalners on
special roller tracks, In gravity racks,
goods are received Trom the loading
side and slowly move along the
channel under their own welght 1o the
place of unioading.

Léragére & dcoulement par gravité ast
un systeme de rayonnage permettant
de stocker et de tanspones des

boites ot des contensuns sui des

ralls de roulement speciaux. Dans

les rayennages par gravite, fes
marchandises son1 reques du caté du
chargement et se deplacent lentemeant
Ie long du canal sous leur propre poids
jusquau llew de géchargement,

[F‘F-ﬂllﬂ' [A"ur-F?r
e >

+ Permite una facll sekcclon de las
mearcancias

- Respeta el principio de primera en
entrar, primero en salir (FIFQ)

« Cada paquete se mueve por su
proplo canal, lo que permite reducir
al minimo los errores al componer
un pedido.

kide

- Provides easy selection of goods

- Provides FIFO principle (firstin, first-
aut)

- Each package has lts own channel,

which aliows minimizing mistakes
whan forming the arder

+ Foumit une sélection lacile de
marchandizes
Foumnit le principe FIFQ {premier
entré, premiar sor)

- Chaque paquet a 2o0n propre canat,
ce qul permat de minimiser las
ermaurs lors da s formation dala
commandea

DicoMa’
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Estantes dinamicos por gravedad para palets

Pallet gravity flow rack

Etagere a ecoulement par gravité de palettes

Los estantes dind micos por gravedad
para palets ofrecen un sistema
automatico similar al Drive-in y una
solucién dptima de almacenaje para
palets con un solo tipo de mercancia.
Los sistemas por gravedad para palets
cumplen los principios sigulentes:
Primero en entrar, primero en salir
(FIFD) y ditimo en entrar, primaro en
salir (LIFO).

VENTAJAS - ADVANTAGES - AVAN

- Optimiza el espacio de almacenaje
hasta en un B0%

+ Funclona sin consumo de
electricidad

+ Reduce €l tlempo necesarioc para
preparar un pedido

- Compatible con palets de diferentes
tamafnos

kide

Pallet gravity flow reck is an automatad
analog of the drive-in system and
optimal slorage sojutions for ane-type-
goads pallats. Pallet gravity meats the
lollowing principles: FIFD {lirstin, first-
out) and LIFO (astdn, first-out),

TAGES

Optimizes storage space up to 80%

= Works without elactricity
conswmption

+ Reduces time for picking goods

- Compatible with differan: pallat sizes

['étagére & dcoulement par gravité est
un systéme analogique automatiss du
sysiéme drive-in et des sclutions da
stockage optimales pour les palartes 3
marchandises unigues. La gravivd das
palattes répond aux principes sulvants
: FIFD ipremier entré, premier sorti) en
LIFO {germiar antré, pramiar sorti).

Optimise Mespace de stockage
|usqus BO %

+ Fonctionne sans consommation
d'alectricite

+ Réduit i2 temps de préparation des
marchandises

+ Compatible avec différentes 1ailles
do palettos

picoMa’
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Push-Back

Los sistemas Push-Back combinan
estantes por gravedad, Drive-in y
convenclonales. Los sistemas de
estanterias Push-Back utilizan el
espacio de almacenaje disponible
de la forma mds eficiente posible,
y permiten gue se axpongan
mercancias diferentes.

e s

VENTAJAS - ALVANTAGES - AVA

oz

I the push-back system, gravity racks,
the drive-in, and conventional racking
are combined, \With push-back racking
system, the storage space is used

as efficiently as possible, allowing a
varety of goods to be dispiayed.

#

Dans la systéme de push-back,

les &tagéres & gravitd, Nentrée at

Ie rayonnage conventionnel sont
combinégs. Avec un systéme da
rayannage push-back, Mespace de
stockage est utlisé aussi efficacoment
que possible, permettant d'afficher
une varnote de produits,

« Perfecto para mercancias con una
tasa de rotackén maedia

- Se pueden almacenar marcancias
diterentes en cada nivel

+ El disefio del sistema especifico
permite el miximo uso de la alturs

kide

« Parfect for goods with an average
urnover

+ Differant types of goods can be
stored at each boved

+ Spacilly developed systam aliows
tha maximum haight use

« Parfait pour les produits avec un
chitfra d'affaires moyen

« Diftérants types de marchandises
peuvent etre stockes a chagque
niveau

- L systéme spécialament dévaloppsé
permat Putiisation maximale de 3
hautaur

DicOMa’
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Sistema de Carro Transportador

Shuttle system -

Las estanterios con carro
transportador, asi como las del

tipo Drive-in estan disenadas para
almacenar grandes cantidades de
palets similares. Las estanterias con
el sistema de carro transportador se
compaonen de canales de almacenaje
en profundidad (hasta 40 palets). El
uso de dicho sistema de estantes
ofrece la mayor capacidad de todos
los sistemas de almacenaje.

1T

p!

Systeme de navelte

Racks for autormatic carriage of

a shuttle wype, as well as drive-n
racking, are designed 10 store large
quartities of similar pallets, Racks for
the shuttle system consist of the rack
frames’ deep channel storage (up 1o
40 pallets), The use of such racking
system provides the grestest capacity
among other S1orage systems.

L]
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VENTAJAS - ADVANTAGES

il
1!
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Les &tagéres pour la transport
automatigue o'un typea de navelle,
ainsi que les rayonnagas drive-in,
sont congus pour stocker de grandes
quantités de paleties similaires, Les
étageres pour la systéme de navette
se composant du stockage en canal
profond des cadres d'étagéres (jusqu'a
40 palettes). Lutilsation d'un tel
systérme de rayonnage offre la plus
grande capacité parmi les autres
systérmes de stockage.,

- Los palets se desplazan graclas
al sistema de carro Transportadaor
automéatico

+ Parmite respetar los principios de
FIFO y LIFO

- Ahorra mano de obra

+ Parmite manejar diferentes tipos de
palats

The pailet movements |3 done with
the shuttle automatic carrage

- Provides fifo and lifo principles
- Saves labor costs
« Allows different types of pallets

kide

- La mouvement des palettes se fait
aved la navella automatique

- Fournit les principas fito et fifo
- Rédult les colts de main-d muvre
* Permat différents types de palettes

DicoMa’
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Almacenaje movil
Mobile storage * Stockage

Las estanterias para palets sobre
plataforma mévil son sistemas

para el almacenaje de productos

en estanterias montadas sobre una
base movil. La plataforma mavil estd
equipada con un motor y se mueve
sobre ralles, creando un paslllo por
el lugar deseado.

mobile

Pallet racking on a mobile platform is a
system for storing products on racks,
mounted on the moving base. The
miobile platform is equipped with a
rnotor and can mave on rails, creating
a passage In the desired place,

VENTAJAS - ADVANTAGES - AVANTAGES

- Ahorra espacio en pasillos y
parmite nuevos espacios de
almacenaje

« Aumenta la densldad de
almacenaje de la mercancia an
hasta un 40%

- Ahorra costes de funcionamiento y
electricidad

+ Sa usa en diferentes almacenss,

especialmente en aquellos con drea
de almacenaje limitada

kide

+ Saves space in passages and
suggests additional storage space

- Increases the storage density of
goods up 1o 40%

- Saves operating costs and electricity

* |2 used for different warehouses,
aspecislly those with the limitad
storage area

@ choma

REFRIGERACION

Le rayonnage & palettes sur une
plate-forme mobile est un systéme de
steckage de produits sur des supports
montés sur la base maobile. La plate-
farme mobile est équipée d'un moteur
el pautl se daplacer sur des rails,
créant un passage A I'endroit souhaité.

- Economise de l'espace dans les
passages el suggene un aspace de
stockage supplémentaire

+ Augmente la densité de stockage
des produits jusqu'a 40 %

+ Réduit les codts d'exploitation et
I'électricite

+ Est utilisé pour différents entrepdts,
en particulier ceux avec Ia zone da
stockage limitée
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